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PNEUMATICKÁ ČISTIACA PIŠTOĽ 
POWAIR0114 

1 POUŽÍVANIE 

Štruktúra pneumatickej čistiacej pištole je vynikajúca. Jednoducho sa používa, je prenosná, 
praktická a pohodlná. 
Táto čistiaca pištoľ sa používa na umývanie rôznych druhov áut a strojov. 

VAROVANIE! Z dôvodu vlastnej bezpečnosti si pred použitím tohto 

zariadenia prečítajte tento návod a všeobecné bezpečnostné pokyny. 

2 POPIS (OBR. A) 
1. Násadec 
2. Hliníkový pohár 
3. Spúšťač 
4. Rukoväť 
5. Spojka 

3 OBSAH BALENIA 

▪ Odstráňte všetok baliaci materiál. 
▪ Odstráňte zvyšný baliaci materiál a baliace vložky (ak sú súčasťou balenia). 
▪ Skontrolujte, či je obsah balenia úplný. 
▪ Skontrolujte či prístroj, elektrická šnúra, zástrčka a príslušenstvo nebolo počas 

prepravy poškodené. 
▪ Baliaci materiál si, pokiaľ je to možné, odložte počas celej záručnej doby. Potom ho 

zlikvidujte v miestnej zberni odpadov. 

VAROVANIE: Baliaci materiál nie je na hranie! Deti sa nesmú hrávať s 
plastovými vreckami! Nebezpečenstvo udusenia! 

Pneumatická čistiaca pištoľ 
Návod na používanie 

Ak zistíte, že chýbajú nejaké súčasti, alebo sú poškodené, kontaktujte 
prosím predajcu. 

4 BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Obr. 1 Obr. 2 Obr. 
3 

▪ Toxické výpary produkované striekaním určitých materiálov môžu spôsobiť intoxikáciu 
a vážne poškodenie zdravia. Vždy noste ochranné okuliare, rukavice a respirátor, aby 
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ste predišli nebezpečenstvu v dôsledku kontaktu očí a kože s toxickými výparmi, 
riedidlami a farbami (pozri obr. 1). 

▪ Nikdy nepoužívajte kyslíkové, výbušné ani iné plyny vo fľašiach ako zdroj energie. 
Mohlo by dôjsť k výbuchu a vážnym zraneniam (pozri obr. 2). 

▪ Kvapaliny a riedidlá môžu byť vysoko zápalné alebo výbušné. Zariadenie prosím 
používajte len v dobre vetraných oblastiach a vyhýbajte sa zápalným zdrojom, napr. 
fajčeniu, otvorenému plameňu a nebezpečenstvu znehodnotenia (pozri obr. 3). 

▪ Pred údržbou a počas nečinnosti nástroja, pre núdzové vypnutie a zabránenie 
neúmyselnej činnosti odpojte nástroj od napájacej hadice vzduchu, na dodávanie 
vzduchu sa odporúča guľový ventil v blízkosti pištole. 

▪ Použite tiež čistý, suchý a regulovaný stlačený vzduch s tlakom ... bar, nikdy 
neprekračujte maximálny prípustný prevádzkový tlak ... bar . 

▪ Nikdy nepoužívajte homogenizované uhľovodíkové rozpúšťadlo, ktoré môže chemicky 
reagovať s hliníkovými alebo zinkovými dielmi a je neznášanlivé s hliníkovými a 
zinkovými dielmi. 

▪ Pištoľou nikdy nemierte na seba ani iných. 
▪ Pred prevádzkovaním nástroja sa ubezpečte, že všetky skrutky a viečka sú bezpečne 

utiahnuté, aby nedošlo k netesnostiam. 
▪ Tento nástroj neupravujte na iné použitie. Používajte len časti, trysky a príslušenstvo 

odporúčané výrobcom. 

5 POKYNY NA PREVÁDZKU 
▪ Pred začatím práce skontrolujte, či je pneumatická čistiaca pištoľ v dobrom stave. 
▪ Nádobu naplňte čistiacou kvapalinou. 
▪ Nádobu namontujte na pištoľ. 
▪ Pripojte vzduchový kompresor k spoju pre prívod vzduchu pneumatickej čistiacej 

pištole. 
▪ Stlačte spúšťač až po koniec, aby ste mohli dobre čistiť. 

Po skončení práce zatvorte zdroj stlačeného vzduchu! 

6 ÚDRŽBA  

Neúplné čistenie by mohlo spôsobiť zlyhanie funkcie a zníženie 

rozprašovaného tvaru. 

▪ Z nádoby vylejte zvyšok kvapaliny. 
▪ Pneumatickú čistiacu pištoľ demontujte a všetky časti vyčistite. 
▪ Pneumatickú čistiacu pištoľ znovu zmontujte. 

Varovanie: Nikdy nepoužívajte kovové alebo iné predmety, ktoré by mohli 
poškodiť otvory v tryske a uzávere. Nikdy striekaciu pištoľ neponárajte 
úplne do rozpúšťadla. Nepoužívajte komponenty alebo časti, ktoré 
nepochádzajú od výrobcu. 
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7 TECHNICKÉ ÚDAJE 
Nasávanie vzduchu ¼” 

Max. tlak vzduchu 8 bar 

Kapacita nádoby 850 cc 

Objem vzduchu 125 l/m 

8 HLUK 
Hodnoty hluku namerané podľa príslušnej normy. (K=3) 

Hladina akustického tlaku LpA 92 dB(A) 

Hladina akustického výkonu LwA 103 dB(A) 

POZOR! Ak akustický tlak prekročí úroveň 85 dB(A), používajte chrániče 
sluchu. 

aw (Vibrácie) < 2.5 m/s² K = 1.5 m/s² 

9 ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 

Ak musíte po dlhodobom používaní zariadenie vymeniť, nelikvidujte ho spolu s domovým 
odpadom, ale ekologicky správnym spôsobom. 
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10 VYHLÁSENIE O ZHODE 

 
VARO N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGICKO vyhlasuje, že 

výrobok: Pneumatická čistiaca pištoľ 
obchodná známka: POWERplus 
model: POWAIR0114 

je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími relevantnými ustanoveniami príslušných 

európskych smerníc, založených na uplatňovaní  európskych harmonizovaných noriem. V 
prípade neoprávnených modifikácií tohto zariadenia sa stáva toto vyhlásenie neplatným. 

Európske smernice (vrátane príp. ich novelizácií): 
2006/42/EC 

Európske harmonizované normy a ich novelizácie: 
EN1953: 2013 

Dolu podpísaný koná v mene a so splnomocnením vedenia spoločnosti, 

 
Hugo Cuypers 
Manažér certifikácie 
Lier, 26/06/2019 


